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Hazai CeciLia
A magyar kultira Georgidban

A magyarok ¢és a georgiaiak (akiket mi sokdig grui-
zoknak neveztiink) tobb mint egy évezredre vissza-
vezethetd kapcsolatrendszerét keleti gyokereink, ke-
resztény hagyomanyaink, valamint a georgiaiakéhoz
tobbé-kevésbé hasonlo torténelmi helyzetiink hata-
rozta meg.
Ko6zos multunk legrégebbi =

szalai a VIII-IX. szdzadba nyul-
nak vissza, amikor a magyarok °
Osei a Kazar Birodalom né- o
peként részt vettek a kaganok
kaukazusi katonai akciiban. |
Sokan azt feltételezik, hogy
egyik csoportjuk (a ,,szavartii
aszfalii”, vagyis a ,,rendithetet-
len szavardok”, miként Bibor-
bansziiletett Konstantin csészar
nevezte Oket a X. szdzad koze-
pén), leszakadva a Levédiaban
¢éloktol, Transzkaukazia e vi-
dékeire telepiilt, s id6vel be-
olvadt a georgiaiakba, illetve
a veliik rokon kis népekbe. Az
Arpad-hdzi kirdlyok koraban
a Szentfoldon volt szoros az
egylittmiikodés a két nép ko-
zOtt, hiszen a Szent Istvan és
II. Géza altal alapitott temp-
lomok ¢és kolostorok kegyurai
¢s gondviseldi Jeruzsalemben
georgiai szerzetesek voltak.
A II. Andras vezette keresztes
hadjaratbol (1217-18) a Szentfoldon maradt magyar
katonak, amiként erre Tardy Lajos felhivta a figyel-
met, georgiai katondkkal egyiitt vettek részt Dami-
etta ostroméaban (1218). Evszazadokon keresztiil nem
hagyta nyugodni a magyar utazokat, tudosokat, fel-
fedezoket az a gondolat, hogy valahol a Kaukazus
¢szaki el6terében volt a magyar dshaza, illetve, mi-
ként mar emlitettiik, dseink egyik csoportja ebbe az
irdnyba vette az utjat. Elséként Otto barat (1231-34
kozott), majd Julianus barat (1235-36) indult el felku-
tatasukra. Georgidba ugyan sohasem jutottak el, de
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Megemlékezés Zichy Mihaly szobrandl

Otto barat talalkozott kaukazusi magyarokkal. A ma-
gyarsag torténelmének kaukazusi rejtélyeire a XIX.
szazadban szdmos magyar kutato kereste a valaszt. Az
altaluk feltett kérdések megvitatasa soran dertilt fény
arra is, hogy az oszman héditasok diplomaciai dssze-
fogasra késztették a magyar €s a georgiai kiralyokat.

A napjainkban is erds magyar—georgiai baratsag
megalapozasa leginkabb két Zichy-nek kdszonheto:
Zichy Mihaly (1827-1906) festomiivésznek és Zichy
Jend (1837-1906) Sstorténésznek és Azsia-kutatonak.
Emlékiiket a georgiaiakban a szovjet rendszer sem
tudta elmosni. Georgia hési kiizdelem kozepette,

9 ; 1991. aprilis 9-én nyilvanitotta
ki a fliggetlenségét, amellyel
a Szovjetunio felbomlasat ko-
vetden €élni is tudott. Hazank
1992. majus 14-én létesitett dip-
loméciai kapcsolatot a transz-
kaukazusi orszaggal. A magyar
nagykovetség azonban csak
2008-ban nyilt meg Tbiliszi-
ben. 2017-ben a magyar—geor-
giai allamkozi kapcsolatok ne-
gyedszazadosak lettek. Ennek
jegyében latogatott el Orban
Viktor miniszterelndk is ta-
valy aprilisban a georgiai f6-
varosba.

A k6z06s multat és a kapcso-
latépitd jelent kivanta felidézni
a Kiilgazdasagi és Kiiliigymi-
nisztérium azzal, hogy 2017.
december 4-én és 5-én Ma-
gyar Napokat szervezett Geor-
giaban, Tbilisziben. A magyar
irodalom, torténelem, népha-
gyomany, népzene, festészet,
valamint a kortars otvosmiive-
szet is Uigy jelent meg Thilisziben, hogy mindez az
o0si €és kozelmultbeli torténelmi kapcsolataink kozos
szalaira mutatott ra, és kultiranknak a magyar nyel-
vii vilagon tal is értelmezhetd értékeire iranyitotta a
figyelmet. K6zos keresztény multunkat és jeleniinket
romai katolikus szentmisével {innepeltiik, amelyet
Kiss-Rigo Laszlo, Szeged-Csanad Egyhdzmegye és
Monsignore Giuseppe Pasotto, Tbiliszi pilispoke mu-
tatott be a Szent Pal székesegyhdzban.

Madach Imre filozofikus dramaja, Az ember tra-
gédidja el6szor 1984-ben jelent meg Georgidban
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Thiliszi konyvbemutato és Zichy Mihaly-emlékkiallitas, megnyitja Hazai Cecilia. A képen Lévai Aniko, Hoppal Péter, Hovari Janos,
Hazai Cecilia mogott Az ember tragédidja gruz forditojanak, Nodar Gureshidzének dzvegye dll.

Nodar Gureshidze (1927-2004) kolt6 forditasaban, és
anagy mu azota sem mertilt feledésbe. A dramai kol-
temény 1) kiadaséval a néhai kolt6—miifordito szii-
letésének 90. évfordulojara is emlékeztiink az Art
Palace Muzeumban, ahol csaladjat és irotarsait is ko-
szonthettiilk. Manana Gureshidze, a koltd 6zvegye
— korébban kozismert és tinnepelt szinésznd — beszédé-
ben hélgjat fejezte ki, hogy a magyarok megtisztelték
gondolatait Janosi Zoltan irodalomtorténész osztotta
meg a bemutatd kozonségével, és egyben felhivta
a figyelmet arra, milyen fontos irodalmi kapcsolata-
ink kiépitése és bovitése a XXI. szazadban. A Szent-
martoni Janosnak, a Magyar {roszovetség elnokének
eloszavaval megjelent kotetet Zichy Mihaly grafikai
illusztraljak. Zichy Georgiaban mar tobb mint egy
¢vszazada iinnepelt miivész. Tbiliszi belvarosdnak
torténelmi parkjaban all Kiss Sandor (1925-1999)
szobraszmiivész 1987-ben felavatott remek alkotasa
a magyar mesterrol. Zichy Mihaly 18811882 kozott
toltotte Georgidban — elmonddsa szerint — élete leg-
boldogabb iddszakat, és ekkor tett eleget annak a fel-
kérésnek, hogy Sota Rusztaveli (1172-1216) Tariel,
a tigrisboros lovag' cimii eposzanak illusztracioit

1 Az eposz magyar nyelven el6szor 1917-ben jelent meg Vikar Béla
forditasaban, Zichy Mihaly illusztracidival. Masodik magyar for-
ditéja Wedres Sandor volt 1954-ben.
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elkészitse. Zichy Mihaly irodalmi illusztracioibol az
Art Palace miizeumban nyilt tarlat, amelynek kurato-
ra Foldi Eszter, a Nemzeti Galéria mivészettorté-
nésze volt. A kiallitoterem falan Arany Janos balla-
dainak eredeti Zichy-grafikdi nagy sikert arattak, és
utaltak a koltd és Madach Imre kozotti alkotoi kap-
csolatra is. A mii, mint ismeretes, Arany Janos oda-
ado lektori segitségével jelent meg 1862-ben.

A feltételezett kaukdzusi magyar 6shaza, illetve
az ide véandorolt eleink torténetének felkutatdsara
tobb mint egy tucat magyar expedicié indult a XIX.
szazadban, e kutatasoknak azonban XVIII. szazadi
elézményei is voltak. Besse Janos Karoly (1765-1841),
Turkoly Samuel (1690 koriil — 1730 koriil), Jaksics
Gergely (1780 koriil — 1830 kortil), Déchy Mor (1851—
1917), valamint Zichy Jen6 megszallott kalandvagyat
¢s csillapithatatlan tudasszomjat szemléltette a Ma-
gyarok Georgiaban cimil kiallitds a Zurab Tsereteli
Miuzeumban. A kozonség korabeli feljegyzeésekbdl,
rajzokbol, fényképekbdl ismerhette meg a magyar tu-
dosok faradhatatlan munkait nemzeti gyokereink fel-
tarasaban. A kiallitas az Orszagos Széchényi Konyv-
tar és a Néprajzi Mizeum anyagabol késziilt, amelynek
kuratora Krénitz Péter Pél volt.

Misztotfalusi Kis Miklos (1650—-1702) orokre be-
véste nevét Georgia torténelmébe, amikor a hanyatott
sorstt Archil kirdlynak (aki koltéi miiveket is alko-
tott) felkérésére megalkotta a georgiaiak elsé nyom-
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Az ember tragédiajanak masodik griiz nyelvii kiadasa

dai betlikészletét, és ezzel utat nyitott a nyomtatott
konyv térhoditasanak. Az Ivane Javakishvili Egyetem
adott otthont Kranitz Péter Pal tudomanyos eléadasa-
nak, amelynek hallgatoi nagy érdeklddéssel figyelték
a magyar €s georgiai kultira torténetének egyik
korai, s kelloképpen még nem kozismert kapcsoloda-
si pontjat. A modern technikai eszkdzoknek koszon-
hetden az eldadast ¢lo kozvetitésben osztottdk meg
szamos mas egyetemmel.

A kortars magyar mivészetet dtvosmiivészeink
képviselték Thilisziben az Eziisttol a vasig cimi kial-
litasukkal a Zurab Tsereteli Muzeumban. A georgiai
Otvosmiivészet nagy torténelmi hagyomanyokkal ren-
delkezik, s napjainkban is szamottevo. A magyar
rendezok ehhez kivantak tikrot tartani, felmutatva
az Otvosség, az €kszerészet, a zomancmiivészet és
a kisplasztika hazai eredményeit. A kiallitas kuratora
Katona Katalin iparmiivész volt, akinek két remek
kisplasztikaja a tér rejtelmeire hivta fel a figyelmet.

A bucstiesten az Allami Népi Egyiittes, Pal Istvan
Szalonna ¢és Banddja, valamint a Szent Efrém Korus
adott izelitdt a magyar népzene €s néptanc, valamint
a kozépkori és a kortars egyhdzzene gazdag hagyo-
manyaibol. Gélaestjiik egyben tisztelgés volt Kodaly
Zoltan emléke el6tt, akinek a nevét Georgiaban is jol
ismerik.
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A XXI. szazad nemzeti miivészetébol a mozgokép
sem hidnyozhatott: Magyarorszag diszvendége volt
a 18. Tbiliszi Nemzetkozi Filmfesztivalnak, amelyet
Enyedi Il1dik6 Testrol és lélekrol cimii filmje nyitott
meg. Ezen kiviil tizenegy magyar kortars jatékfilm-
mel és négy rovidfilmmel ismerkedhettek meg a tbi-
liszi mozirajongok.

A Magyar Napok ideje alatt a Tbiliszi feletti ma-
gaslaton allo vilagitotorony piros-fehér-zold szinben
ragyogott. A nagyvaros lakoi mindannyian tudtak,
hogy Magyarorszag olyan kulturalis rendezvénnyel
tisztelte meg Georgiat, amelyre torténelmiink soran
még sosem volt példa. A helyi médiumok végigki-
sérték a rendezvényeket, és szdmos komoly értelmi-
ségi koszonte meg erdfeszitéseinket: azt, hogy Ma-
gyarorszag kozelebb keriilt Georgidhoz. A Magyar
Napokkal felidéztiink néhanyat abbol a szamtalan szal-
bol, amelyek orszagainkat 6sszekototték, és remeénye-
ink szerint 0j kapcsolddasi pontokat hoznak 1étre a jo-
voben. Madach Imre, Zichy Mihaly, Misztotfalusi Kis
Miklés, Bartok Béla és Kodaly Zoltan szellemi 6rok-
sége rovid idore, de emlékezetes erdvel elevenedett
meg. Bizunk abban, hogy georgiai barataink Az em-
ber tragédiajat tjra szinpadra allitjak (mar megtették
ezt a multban is), és a ndlunk megrendezendd Geor-
giai Napok keretében el fogjak hozni Budapestre.

MAGYAR
NAPLO
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